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Az erdélyi konyvtorténetiras torténetének vazlata
Monok Istvan

Outline of the History of Historical Bibliography in Transylva-
nia — In spite of being the most important area in the history of printing
until the middle of the 18" century, Transylvania can boast with a modest
book publishing on a European scale. Thus the bibliographic recording of
this publishing work, the book distribution, book-collecting, and book
reading or the history of book art did not call for a separate scientific
field to answer the questions that may arise, or separate institutions for
the special researches. There are countries where the work on some sub-
fields of book historiography (for example: letter history, history of print
technology, book pathology, etc.) can use the books published in the
given geographical area. This situation has advantages as well, because
historical bibliography and library historiography could always remain
interdisciplinary, its scholars being historians, or specialists of the his-
tory of literature, art, culture, or regional history.

The author surveys the results of the Hungarian, Saxon and Roma-
nian historical bibliography in Transylvania on a bibliographic level, and
evaluates certain historiographic tendencies. He also deals with the his-
tory of the research of certain group of resources and to historical biblio-
graphic studies written during the process of bibliographical work. The
common cataloguing, made possible by the spread of electronic equip-
ment, opened new possibilities in the virtual unification of holdings. This
will surely call into being new trends in library- and reading history stud-
ies. In the higher education students get acquainted with not only the
technical details but all aspects of librarianship and the art of historical
bibliography. This gives hope that historical bibliography has a future in
Transylvania.

Erdély, annak ellenére, hogy a Karpat-medencét tekintve a XVIII. szi-
zad kozepéig nyomdaszattorténeti szempontbdl a legjelentGsebb teriileti
egység volt,” eurépai léptékben szerény kényvkiadassal dicsekedhet. igy

? Osszefoglaldan, a legfontosabb szakirodalom bibliogrifidjaval lasd: V. Ecsedy Judit: A
konyvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajté kordban 1473-1800. Balassi Kiado, Budapest,
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ennek a kiaddi tevékenységnek a bibliografiai szimbavétele, a konyvkeres-
kedelem, a konyvgytijtés, illetve a konyvolvasas vagy a konyvmivészet tor-
ténete nem igényelte, hogy a felvetédé kérdések megvilaszoldsira 6nalld
tudomanyos szaktertilet alakuljon ki, vagy a specidlis kutatasokra elkiil-
niilt intézmények jojjenek létre. Vannak orszagok, ahol a kényvtorténetiras
egyes részteriileteinek (pl. a bettitorténet, a nyomdészati technika torténe-
te, a konyvpatoldgia stb.) mivelése élethosszig tartéan taplalkozik az illetd
foldrajzi teriilet konyvtermésébdl. Ennek az erdélyi helyzetnek vannak el6-
nyei is, hiszen a konyv- és a konyvtartorténet-irds mindig interdiszciplinéris
tudott maradni, mert muveldi torténészek vagy az irodalom-, a miivészet-,
a mivelddés-, vagy egyszerlien a helytorténet szakértéi voltak.

A konyvtorténetirds Erdélyben is a historia litteralia muvelésének
keretén beliil alakult ki, és a sajat munkassdg szdmbavételével kezd4dott.
Szathmédrnémeti Mihdly autobibliogréfidja prédikécios kétete latin (Ko-
lozsvér, 1677) és magyar (Kolozsvar, 1686) kiaddsanak fiiggelékében is sze-
repel.* A XVIIIL szdzadban azonban mér — az eurdpai mintakat, és David
Czvittinger példdjat* kovetve — komoly és moddszeres bibliogrifiai tevé-
kenység indult el. Mér a Chronicon Fuchsio-Lupino-Oltardinum szerz6i® is
szamba vették az Erdélyben aktiv iréi tevékenységet folytatd kortérsaikat,
illetve kiadvanyaikat, és XVIII. szdzadi kovetdik is szdmos — esetenként
csak az 6 emlitésiikbdl ismert — erdélyi mirdl, illetve kiaddsrél emlékez-
nek meg (Georg Soterius, Josef Teutsch, Georg Haner). Persze ezeknek a
szerz6knek a célja nem az Erdélyben megjelent kiadvényok bibliografiai le-
irasa volt, hanem az el6d és a kortdrs irodalom- és tudomanymiivel6 neves
emberek életének és tevékenységének bemutatdsa, emlékezetiik fenntartd-
sa. Csak ilyen értelemben tekintheté Benké Jozsef Tramsilvanidja (1778)°
is targyunkhoz tartozénak. Nem mehetiink el emlités nélkil azon jelenség
mellett, hogy a XVIII. szdzadbdl ismertek a legnagyobb masolatgy(ijtemé-
nyek. A torténészek — gondoljunk akar csak az emlitett nevekre — szdmos

1999.

3 Dominica Catechetica (RMK11. 1402); Dominicalis Praedicatiok Toldalékai (RMK 1. 1353);
vo. Holl Béla: A historia litteralia magyarorszdgi torténete. = Holl Béla: Laus librorum. Vilo-
gatott tanulmdnyok. Szerk. Monok Istvan, Zvara Edina. Bp., 2000, METEM (METEM Kony-
vek 26.) (a tovébbiakban: Holl 2000) 94.

¢ Specimen Hungariae Litteratae... Francofurti et Lipsiae, 1711 (RMK I11. 4767).

5 Chronicon Fuchsio-Lupino-Oltardinum. Hrsg. von Joseph Trausch. Bd. 1-2. Kronstadt,
1847-1848.

¢ Bécs, 1777-78 (majd 1788 és 1824).
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hazai, de fé6ként mésutt megjelent kiadvanyt masoltak vagy madsoltattak le
azért, mert nem volt elérheté példanyuk. Ezzel a tevékenységiikkel egyrészt
— ma gy mondandnk — hungarikumkutatdst folytattak, mésrészt, szaimos
esetben, ismertté tettek olyan nyomtatvanyokat, amelyekb6l ma egyetlen
példany sem vehetd kézbe.”

Két XVIIL szdzadi tudésunkat azonban nagyobb joggal nevezhetjiik
akar bibliografusnak is: Kénosi Tézsér Janost, illetve Bod Pétert. Kénosi
Tézsér az erdélyi unitarius nyomdaszokrél, nyomdakrdl, illetve kiadva-
nyokrol osszedllitott jegyzékét egyhaztorténeti munkdjaval olvasztotta os-
sze a munkat folytaté Uzoni Foszté Istvan. A retrospektiv magyar nemzeti
bibliografia 6sszedllitéi még napjainkban is haszonnal forgatjik ezt a kés-
ve kiadott kéziratot.® Bod Péter pedig a kozismert Magyar Athenas (1766)
mellett tobb mtvében (a Biblia torténete, a reformdtus egyhaz torténete)
is szamba vette el6dei munkassagat. A Magyar Athenas 6sszedllitasakor az
egyes mivek kézbevétele mellett bibliografiai kutatast is folytatott azért,
hogy az altala latott kiadvényok sorat kiegészithesse az egyes szerzék éltal
megjelentetett mds muvekkel.’

A XVIIL szdzad folyamadn, illetve az azt kovet szdzadfordulon Erdély
hidrom nagy nemzeti kozossége kiilon-kiilon megalapitotta azokat a koz-
ponti gytijteményeket, amelyeknek egyik célja a kozosség irott kulturdlis
orokségének osszegytjtése, feldolgozasa és megbrzése, illetve dthagyoma-
nyozésa volt."” A hozzd nem férheté dokumentumokrol pedig legalédbb in-
formacidkat kivantak beszerezni.

7]6 képet ad a mdsolatgytijtemények fontossagaroél: Kulcsar Péter: Inventarium de operibus
litterariis ad res Hungaricas pertinentiis ab initiis usque ad annum 1700 — A magyar tirté-
neti irodalom leléhelyjegyzéke a kezdetektdl 1700-ig. Balassi-OSZK, Bp., 2003.

# Kénosi Tozsér Janos: De typographiis et typographis Unitariorum in Transylvania — Bib-
liotheca scriptorum Transylvano—Unitariorum. Compiled by Ferenc Foldesi. Ed. by Istvin
Monok. Scriptum, Szeged, 1991, (Adattar XVI-XVIIL sz4zadi szellemi mozgalmaink torté-
netéhez 32.).

* Felvetheté még az is, hogy a Magyar Athenast ir6 Bod anyagat Bethlen Kata konyvtara
katalogusanak osszeallitdséval tette modszeressé. Vo. Simon Melinda — Szabé Agnes: Beth-
len Kata konyvtdardanak rekonstrukcidja. Deé Nagy Aniké tanulmdnydval. Scriptum, Szeged,
1997. (A Karpdt-medence kora ujkori kényvtérai 2.); Eva Marza: Catalogul bibliotecii lui
Bethlen Kata = Emlékkonyv aTeleki Téka alapitdasdanak 200. évforduldjdra 1802-2002. Szerk:
Deé Nagy Aniké, Sebestyén-Spielmann Mihdly, Vakarcs Szilard. Mentor Kiadd, Marosvasér-
hely, 2002. (a tovébbiakban: TelekiTéka Eml. 2002) 401-422.

Y V6. Monok Istvin: Az olvasott orokség — hagyomdny és megujulds. = Kulturdlis 6rikség ~
tarsadalmi képzelet. Szerk.: Gyorgy Péter, Kiss Barbara, Monok Istvan. OSZK, Akadémiai Ki-
ado, Bp.,2005. 83-92.; ugyanez roviditve: Konyv, konyvtdr, konyvtdros 14(2005) Nr. 1. 3-10.
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A baldzsfalvi romdn iskola konyvtira mindig torekedett, a feldllitott
nyomda termékein kiviil is az erdélyi roman kiadvanyok megszerzésére.!' A
XIX. szdzad elsé felében azutdn Vasile Pop,** és Timotei Cipariu®® is konyv-
gyljtoi és bibliografiai horizontjukban tartottak ezt a gy(ijteményt.

Samuel Brukenthal, amellett, hogy az erdélyi bibliofilia kiemelkedd
alakjava valt gylijteményének gazdagitisaval, 6 maga, de f6ként tanacsadoi
tudatosan foglalkoztak a transylvanica anyag gazdagitdsaval.'* Azzal, hogy
1803-ban ez a konyvtar kozosségi hasznalativa vélt, béviilt annak a lehetd-
sége, hogy az erdélyi vonatkozast anyag hidnyai ismertté valjanak, és pot-
lasuk tudatos legyen.'®

A kozponti gyljtemények — konyvtar, levéltar, mizeum - kialakulasa,
a nemzetallamisag és a kulturalis ontudat erés6dése egyideji és altalanos
jelenség Eurépédban.’® A marosvasérhelyi Teleki Téka torténetének minden
korszakaban jelen volt a gondolat, hogy a magyar nyomtatott emlékeket,
illetve a magyar vonatkozdst irodalmat 6sszegyujtse, de nyilvanossa vélasa-
val, a reformatus kollégiumi gyiijteménnyel vald egyiittes hasznalat lehetd-
ségével, onmagaban is inspiraldja volt a hidnyok felfedésére, azok pétlasara
valé torekvésnek. Raaddsul ez olyan korszakban tortént, amikor az anya-
nyelvvel, igy a nyelvemlékekkel valé tudatos foglalkozds sokaknak kiemelt

' Jaké Zsigmond: A baldzsfalvi nyomda kezdetei. = Jaké Zsigmond: frds, konyv, értelniség.
Tanulmdnyok Erdély torténelméhez. Kriterion, Bukarest, 1976. (a tovébbiakban: Jaké 1976)
252-256.; lacob Marza: Das Schulzentrum Blasendorf, der Kern einer rumdnischen Bibliot-
hek in der Aufklarung. = Les bibliothéques centrales et la construction des identités collec-
tives. Ed. par Frédéric Barbier, Istvin Monok. Universititsverlag, Leipzig, 2005. (LEurope
en résaux. Contributions a l'histoire de la culture écrite 1850—1918. — Vernetztes Europa.
Beitrdge zur Kulturgeschichte des Buchwesens 1650-1918. Bd. I11.) (a tovabbiakban: Barbi-
er—Monok 2005). 155-162.

2V6. Vasile Popp: Disertatie despre tipografiile romanesti in Transilvania si invecinatele tari
de la inceputul lor pand la vremile noastre. Sibiu, 1838. Ed. Eva Marza, Jacob Marza. Editura
Dacia, Cluj Napoca, 1995. - bibliografidval.

3 Jaké Zsigmond: A Cipariu-konyvtdr kialakuldsa és torténete. = Jaké 1976. 257-283.

' Gollner Carl: Samuel von Brukenthal. Sein Leben und Wert im Wort und Bild. Kriterion,
Bukarest,1977; Kelecsényi Gabor: Miltunk neves kényvgyiijtéi. Gondolat, Bp., 1988. 147
156.

' Verck Attila: Die Griindung der Bibliothek Bruckenthal und ihr Einfluss auf das
Geschichtsbewusstsein der Siebenbiirger Sachsen. In: Barbier—-Monok 2005. 125-132.

16 Vo. Frédéric Barbier: Une histoire des , Bibliothéque centrales”. In: Barbier—Monok 2005.
9-32.
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tudomadnyos célja volt.”” Gondoljunk csak az Erdélyi Nyelvmivel$ Térsa-
sag'® vagy — Marosvasarhelyrél lévén sz6 — Koncz Jozsef tevékenységére.'

A XIX. szazad masodik felében az oktatdsi, a tudomanyos és a kultu-
rdlis intézményrendszer szdmos valtozason esett dt, jellemzéen meger6so-
dott. Elkezd6dott a konyvtarak és nyomdak térténelmi szempontt szamba-
vétele is.”® Az Erdélyi Mizeum-Egylet megalakulasa, a gydjtemény egyiittes
gyarapitdsa a konyvtorténeti kutatasokat is fellenditette. Az Egylet elsé
konyvtarosa Szabé Kdéroly lett, aki ekkor mar ismert volt ,,cimmasolat”-
gyljteményérdl. A Régi magyar konyvtdr maig nélkilozhetetlen kotetei ek-
kor sziilettek, és ezzel a modern magyar retrospektiv nemzeti bibliografia.*!
A Magyar Konyvszemle megalakuldsa (1876) mérfoldkének tekintheté a
konyvtorténeti kutatasok torténetében,” hiszen Eurdpaban is az egyik els6,
erre a tudomdnyteriiletre szakosodott folyoirat volt. Gyorgy Aladar Ma-
gyarorszdg magdn- és kézkonyvtdrai cimi munkdja, amely kiindul6pontja a
konyvtértorténeti kutatasoknak, 1886-ban jelent meg. A XX. szdzad elején
azutdn megjelentek a régi romén nyomtatvinyok roman bibliogréfiai kéte-
tei is: Bibliografia romdneasca veche (1508-1830).

Koényv-, és konyvtartorténeti szempontbdl tehat a Millenium nagysza-
bdst hely- és intézménytorténeti sorozatai és a torténelmiink kiemelkedé
személyiségeit bemutaté monografiak, jol elékészitettnek voltak mond-
hatéak, igy a konyvtér, a konyvgytjtés torténete nem hidnyzik egyikiikbél
sem.” Még az els6 vildighdboru el6tt Gtjara indult a Kényvtdri Minerva,
amelyben az egyes konyvtarak torténetének legfontosabb adatai is szerepel-

7 Vo. Teleki Téka Eml. 2002.

' V6. Bartha Janos (et alii): Az Erdélyi Magyar Nyelvmivel§ Tarsasdg kétszdaz éve 1793-1993.
EME, Kolozsvir, 1994, (Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 218.).

' Lasd Marké Lészl6 cimszavat az Uj magyar irodalmi lexikonban (Fészerk.: Péter Laszlo.
Akadémiai Kiadé, Bp., 2000. 1179.) és ennek bibliografiai tételeit.

2 Osszefoglaléan: Holl 2000. 110-115.

* Szab6 Kéroly: Régi magyar kinyvtdr I. (RMK L.). Az 1531-t6l 1711-ig megjelent magyar
nyelvii hazai nyomtatvanyok konyvészeti kézikonyve. Bp., 1879.; Szabé Kéroly: Régi magyar
konyvtdr 1. (RMK 11.) Az 1473-t6l 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii hazai nyomtatvd-
nyok konyvészeti kézikonyve. Bp., 1885.; V. Holl 2000. 116-118,, illetve e kitetben Ujvéri
Miria tanulményaval.

** Lasd a 100. évfolyamban megjelent készontéseket (1-2.; 131-132,)

# A kiadvanyok bibliografidjat lisd a torténeti és az irodalomtdrténeti bibliografidk kotetei-
ben. Kifejezetten kanyvtorténeti bibliografia: Szelle Béla: Bibliogrdfia. = A kinyv és konyvtdr
a magyar tdrsadalom életében 1849-ig. Szerk.: Kovacs Maté. Gondolat Kiadé, Bp., 1963.
(Nemzeti Konyvtdr) 653-728.; Neményi Laszlé: A magyar kényvtorténetirds irodalma.
Ajdnlé bibliogrdfia. Székesfehérvir, 1976.

32



EME

tek. A historia litteralia torténésze, Holl Béla a XX. szdzad elsd évtizedeit
az ,adalék irodalom” évtizedeinek nevezi** Igy igaz ez Erdélyt tekintve is.
A Magyar Kényvszemle, az Erdélyi Muzeum és mis fontos folyodiratok ha-
sébjain, a XIX. szdzad végén megjelent alapvetd konyvészeti kézikonyvek és
monografidk bibliogrifiai kiegészitésére szamos kozlemény sziiletett. Iva-
nyi Béla Konyvek, konyvnyomdidk, konyvtarak Magyarorszdgon cim(i kozle-
ménysorozata a Magyar Konyvszemlében (1932-1936) sok erdélyi adatot is
kozolt, de kutatasai Erdélyben kirdnduldsjellegliek voltak.? Herepei Jdnos
konyvészeti tanulmanyai azonban madr 4j irdnyt mutattak, tulndttek az egy-
szer( adatkozlésen. Fontos megfigyeléseket kozolt az egyes nyomdak bet(i-
készletérdl, diszité elemeirdl, osszekapcsolta a levéltarak gazdaségi jellegi
adatait a konyvekbdl vagy éppen a kotésrdl vett adalékokkal. Az 1942-ben
megjelent 143. Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek szemléletében hatdrozottan
modernnek mondhatd.%

Az eurdpai konyvtorténeti kutatas ez idében fedezte fel maganak a ha-
gyatéki osszeirdst.” Az Annales iskola altal inditott a ,mindennapok tor-
ténetének” megirdsat elGtérbe helyezé konyvsorozatok béven meritettek
ebbdl a forrastipusbol. Erdélyben, Magyarorszag szémdra is programot ad6
tanulmény jelent meg 1958-ban: Jaké Zsigmond a Kelemen-emlékkonyv-
ben kozzétette a kora Gjkori polgarsdg anyagi kultdrajara vonatkozé ird-
sat.”® A magyarorszagi torténetirds csak késve reagélt erre, de Erdélyben,
nem utolsé sorban neki koszonhetéen szorgos konyv- és konyvtorténeti
forrasfeltiras vette kezdetét. A ma is hozzéaférhets konyvanyag kéziratos
bejegyzéseinek kutatdsa, a hagyatéki osszeirdsokban taldlhaté konyvjegy-
zékek szambavétele az erdélyi konyvtorténetkutatds jelentés mozzanata
volt. Ez utébbiakat 6 még nem vilasztotta el — nagyon helyesen — az egyéb
targyak Osszeirdsatol. Tobb szempontbdl 6 tekinthetd a sajndlatosan kevés
kotéstorténeti feltaras inspirdléjanak is. 1976-ban megjelent tanulményko-

% Holl 2000. 119-122.

% Ivanyi munkdssaganak, adatgytijtésének osszefoglaldsa: A magyar kényvkultira miltjabol.
Ivdnyi Béla cikkei és gyiijtése. Sajto ald rend., fiiggelék: Herner Jénos, Monok Istvan. JATE,
Szeged, 1983 (Adattar XVI-XVIIL. szézadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 11.).

% Herepei Janos: Konyvészeti tanulmdnyok. EME, Kolozsvér, 1942 (Erdélyi Tudoményos Fii-
zetek 143).

7 Lucien Febvre: Ce quon peut trouver dans une série d'inventaires mobiliers. Annales
d’histoire sociale, 1941. 41-54.

* Jaké Zsigmond: Az otthon és miivészete a XVI-XVII. szdzadi Kolozsvdron = Kelemen Lajos
Emlékkonyv. Bukarest—Kolozsvir, 1957. (A Bolyai Tudomanyegyetem Kiadvanyai I. Tanul-
manyok) 361-393.
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tete, az [rds, konyv, értelmiség, j6 példija annak, hogy milyen elényei vannak
az interdiszciplindris szemléletnek, a kilonféle levél- és konyvtari forras-
anyag egyiittes kezelésének.

Osszehasonlitasul éllitsuk ide Gustav Giindisch alakjat, aki az erdélyi
szdsz lutherdnus értelmiség olvasmdnyait a tulajdonosi bejegyzések alapjan
rekonstrudlt konyvtarakkal jellemezte.”” Nem tudunk arrél, hogy 6 maga
kiillon szerette volna a hagyatéki iratokban szerepl$ jegyzékeket is feldol-
gozni, jéllehet Nagyszebenben valamennyi kotet jart az 6 vagy felesége ke-
zében. Ez a forrdskor tanulmanyaiban ugyanakkor néma maradt.

Jaké Zsigmond tanitvdnyainak tobb generacidja folytatta és folytatja ma
is a munkdt. Dankanits Adam konyve a XVI. szazadi erdélyi olvasmanyok-
rél forrasbazisaban nagyon szlik maradt, szemléletében azonban modern,
a francia szakirodalom ismeretét mutat6.*® A forrasok nagyobb szabasu
feltirasa azonban a torténeti kutatds ellehetetleniilése miatt csak késébb
kezdddhetett el, és az erdélyi eredmények nagyrészt Magyarorszagon je-
lentek meg. Keseri Bélint 1965-ben alapitott Adattdr XVI-XVIIL. szdzadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez sorozatat Herepei és Jako inspirdltak.
A sorozat ma 46 kotetet szamlal. A konyv- és konyvtartorténeti kotetek
erdélyi (és partiumi) munkatdrsai szinte valamennyien Jaké-tanitvanyok:
Tonk Sandor, Sipos Gabor, Kovdcs Andras, Kiss Gyongy, Jaké Klara, Deé
Nagy Aniké, Muckenhaupt Erzsébet, Bura Laszl6. A szegedi Adattdr soro-
zat mellett indult Konyvtdrtorténeti Fiizetek bibliografiai sorozat,* csakugy,
mint a nagyobb tanulmanyokat k6zlé Olvasmdnytorténeti Dolgozatok™ s a
Kdrpdt-medence kora vjkori konyvtdrai*® tobb erdélyi konyvtér torténeté-
nek kismonografia-szert feldolgozdsat kozolte:

¥ Tanulményai 6sszegyijtve is megjelentek a Schriften zur Landeskunde Siebenbiirgens
sorozat 14. koteteként: Aus Geschichte und Kultur der siebenbiirger Sachsen. Ausgewdhlte
Aufsdtze und Berichte von Gustav Giindisch. Bohlau, Kéln-Wien, 1987.

% Dankanits Adam: XVI. szdzadi olvasmanyok. Kriterion, Bukarest, 1974.

31 1981-t6l 11. kotet, sorozatszerkesztd: Monok Istvan.

* Erdélyre vonatkozo kotetei: 1. kotet: Sipos Gabor: A kolozsvari Reformdtus Kollégium
kényvtdara a XVII szdzadban. Scriptum, Szeged, 1991.; 7. kotet: Seleckd-Marza, Eva: A Ko-
zépkori Licsei Konyvtdr. Scriptum, Szeged, 1997.

# A sorozatban erdélyi vonatkozasiak a kivetkezé kotetek: Bethlen Kata kényvtara (lasd a
8. jegyzetet); Emédi Andrds: A Nagyvdradi Székeskdptalan konyvtdara a XVIII. szdzadban.
Szerk.: Monok Istvan. OSZK~Scriptum Rt., Budapest-Szeged, 2002. (a sorozat 5. kétete);
Viskolcz Noémi: Johann Heinrich Bisterfeld (1605-1655) bibliogrdfia. A Bisterfeld-kényvtar.
OSZK-Scriptum, Budapest-Szeged, 2003. (a sorozat 6. kitete)
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Adattar XVI-XVIII. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez (Soro-
zatszerk: Keser( Bélint).

14. Partiumi konyveshdzak 1623-1730. (Sarospatak, Debrecen, Szat-
mér, Nagybdnya, Zilah). Sajté ald rend. Fekete Csaba, Kulcsir Gyorgy
(= Bura Ldszl6), Monok Istvdn, Varga Andris. A kotetet és a mutatdkat 6s-
szedll. Monok Istvan, Varga Andras. MTAK, JATE, Bp.-Szeged, 1988.

16/1. Erdélyi konyveshdzak I. Jaké Klira: Az elsé kolozsvari egyetemi
kényvtdr torténete és dllomdanydnak rekonstrukciéja (1579-1604). Szerk.
Monok Istvan. Scriptum, Szeged, 1991.

16/2. Erdélyi konyveshdzak Il. Kolozsvdr, Marosvdsdrhely, Nagyenyed,
Szaszvaros, Székelyudvarhely. Jaké Zsigmond anyaggytjtésének felhaszna-
lasdval sajté ald rend. Monok Istvan, Németh Noémi, Tonk Sdndor. Muta-
té: Farkas Gabor, Varga Andrds. Szerk. Monok Istvdn. Scriptum, Szeged,
1991.

16/3. Erdélyi konyveshdzak 11l. 1563-1757. A Bethlen-csaldd és kor-
nyezete. Az Apafi-csaldd és kornyezete. A Teleki-csaldd és kirnyezete. Ve-
gyes forrdsok. Sajté aléd rend. Monok Istvdn, Németh Noémi, Varga Andris.
Szerk. Monok Istvan. Scriptum, Szeged, 1994 [1995].

16/4/1-2. Erdélyi kényveshdzak 1V/1-2. Bibliotheken in Siebenbiir-
gen 1V/1-2. Lesestoffe der siebenbiirger Sachsen 1575-1750. Bistritz, Her-
mannstadt, Kronstadt, Schéf$burg, Kleinere Orte. Hrsg. von Istvdin Monok,
Péter Otvos, Attila Verdk. Scriptum, Bp., 2004.

16/5. Erdélyi konyveshdzak V. (el6késziiletben)

32. Kénosi T6zsér Janos: De typographiis et typographis Unitariorum in
Transylvania. — Bibliotheca scriptorum Transylvano—Unitariorum. Compi-
led by Ferenc Foldesi. Ed. by Istvan Monok. Scriptum, Szeged, 1991.

Kiilon kell beszélniink a régi konyvallomanyok katalogusairél, amelyek
elsérendd konyvtorténeti forrasok, kiilonosen akkor, ha a kéziratos posses-
sorbejegyzéseket és egyéb tulajdonjegyeket is kozlik benniik.

Az dsnyomtatvdnyok kataldgusainak soraban a gyulafehdrvari Batthya-
naeum (Catalogus incunabulorum Bibliothecae Batthyanyanae. Conscrip-
tus Petro Kulcsar. Szeged, 1965.), a nagyszebeni Brukenthal Mtizeum (Ve-
turia Jugdreanu: Catalogul colectiei de incunabule. Muzeul Brukenthal.
Sibiu, 1969.; a szerz6 errdl a gyljteményrdl korabban 6nallo kotetet adott
ki: Veturia Jugareanu: Crimpeie de cultura din secolul al XV-lea oglindite in
colectia de incunabule a Bibliotecii Brukenthal din Sibiu. Muzeul Brukent-
hal, Sibiu, 1956. »Studii si comunicari 7.«), a marosvésdrhelyi Teleki-Bolyai
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konyvtar (Fikk Laszl6 — Baldzs Lajos: Catalogus incunabulorum Bibliothe-
cae Teleki-Bolyai. — Catalogul incunabulelor din Biblioteca Teleki-Bolyai.
Tirgu Mures, 1971.) a kolozsvari Egyetemi Konyvtar (Elena Mosora — Do-
ina Hanga: Catalogul incunabulelor. Biblioteca Centrala Universitard Cluj-
Napoca. Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1979.) emlithet6 meg, A Bukarestben
levé Roman Nemzeti Konyvtdr tobb tekintetben erdélyinek tekinthetd. A
tulajdonosi bejegyzések igazoljak ugyanis azt az egyébként kozismert tényt,
hogy leginkdbb az Erdélybél elhordott kényvanyag képezi a reprezentativ
bukaresti konyvtarak allomdnyénak nagy részét. Az aradi, csiksomlyoi és
eperjesi (!) ferencesek konyvei mellett el6fordul a Batthyanaeumbdl oda ke-
riilt két kotet is, de szimos mas erdélyi bejegyzés is olvashaté a kotetek le-
irdsdban (Elena-Maria Schatz: Catalogul colectiei de incunabule. Biblioteca
Nationala a Romaniei, Bucuresti, 1995.).

Az erdélyi szdsz konyvtorténeti kutatdsnak inkdbb nagy multja, remél-
jitk jovéje, semmint jelene van. Atfogé jellegi munkdak persze jelennek meg
(lasd példaul: Hans Meschendorfer: Das Verlagswesen der siebenbiirgen
Sachsen. Ein Uberblick. Verlag des Stidostdeutschen Kulturwerks, Miin-
chen, 1979., Verdiffentlichungen des Siidostdeutschen Kulturwerks. Reihe B.:
Wissenschaftliche Arbeiten. Bd. 36.), de a forraskutatdson nyugvé konyvtor-
téneti monografidkat nem taldljuk. A Vereins fiir siebenbiirgische Landes-
kunde folydiratai és konyvsorozatai a mult szdzadtél kezdve a mai német-
orszagi és ausztriai kiadvanyokig (historiografiai attekintésként lasd: Wege
Landeskundlicher Forschung. 25 Jahre Arbeitskreis fiir Siebenbiirgische Lan-
deskunde 1962-1987. Red. von Konrad G. Gindisch. Bohlau, Kéln-Wien,
1988. (Siebenbiirgisches Archiv. Bd. 21.) szamos fontos konyvtorténeti ta-
nulmanyt kozoltek. Gustav Giindischnek, aki a legutébbi évtizedekben taldn
a legtobb figyelmet szentelte a konyv- és olvasmanytorténeti kutatasoknak,
mar nem volt ideje kiterjeszteni tevékenységét a levéltari dokumentumok
Osszegylijtésére. Tanulmanyai — amint emlitettiik® — Gsszegydjtve is meg-
jelentek. Legtijabban Christian Rothertél jelent meg egy bibliografidkban is
gazdag Osszefoglalas: Siebenbiirgen und der Buchdruck im 16. Jahrhundert,
mit einer Bibliographie ,Siebenbiirgen und der Buchdruck” Harrassowitz,
Wiesbaden, 2002. (Buchwissenschaftliche Beitrige aus dem Deutschen Bu-
charchiv Miinchen, 71.). Ha azonban azokat a konyveket akarjuk kézbe ven-
ni, amelyeket e tanulmanyok emlitenek, Romanidban kell keresniink azo-
kat. Ezért is fontosak a kiallitdsok (vo. példaul: Transylvanica. Ausstellung

¥ Lasd a 28. jegyzetet.
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seltener Biicher des XV. bis XIX. Jahrhunderts. 27. September bis 31. Oktober
1991. Katalog von Hans Meschendorfer. Miinchen, 1991 »Ausstellungskata-
loge der Bayerische Staatsbibliothek. 57.«) és az ott maradt gy(ijtemények
katalégusai. A nagyszebeni konyvtarak kozil a legjelentésebb a Brukenthal
Muzeum régi gylijteménye: Doina Nigler: Catalogul transilvanicelor. Bib-
lioteca Muzeului Brukenthal. I. (Sec. XVI-XVIL), IL. (Sec. XVIIL) Sibiu,
1974, 1982. A Brukenthal Mtzeum nem transylvanica anyaganak katalogu-
sa persze olvasmanytorténeti szempontbol legalabb ilyen fontos lenne, de
erre, latva a mostani allapotokat, még varnunk kell.

Nagyszeben masik, jelentésebb régi konyvillomédnnyal rendelkezé
gyljteménye a roman nemzeti kulturdlis mozgalom, az Astra konyvtara
(Mircea Avram: Calendarele Sibiene in limba germana (sec. XVI-XX.). Edi-
tura Bibliotecii Astra, Sibiu, 1979.) A szerz6 az erdélyi, f6ként a nagysze-
beni nyomdaszat torténetének kutatdja, elsésorban a XVIII-XIX. szdzadi
kiadvédnyok elemzésével foglalkozik (V6. Elena Dunadreanu—Mircea Av-
ram: Presa sibiand in limba germana (1778-1970). Biblioteca Astra, Sibiu,
1971.). Az Astra konyvtdranak adllomdnykatalégusai koztil az utébbi idében
a XVIIL szdzadi eurdpai nyomtatvanyoké jelent meg: Lucian Cornea: Car-
tea strdina veche in Bibliotheca , Astra” sec. XVIII. Catalog. Editura Biblio-
tecii Astra, Sibiu, 1982.

Fontos kiemelten utalni Gernot Nussbacher dldozatos és termékeny
munkdssagara. O Brasséban maradt, kényvtorténeti jellegli tanulményai
féként Johann Honterhez kotédnek.* Részben neki koszénhetd, hogy Bras-
s6ban a romdn és a szasz fiatalok korében akadt utdd, igy elkezdédott a
Fekete-templom konyvtaranak feldolgozasa.

A romdniai kutatds természetesen nagy hangsulyt helyez a roman
nyelvii kiadvdnyok torténetére, illetéleg a konyvnek a romdn tarsadalom-
ban betoltott helyére. A Demény-hdzaspar tanulmanyai osszegyfjtve is
megjelentek (Demény Lajos — Lidia A. Demény: Carte, tipar si sociatate
la romani in secolul al XVI-lea. Editura Kriterion, Bucuresti, 1986.), de ezt
kovetden is tobb 6ndllé kotet is foglalkozik a XVI-XVIII. szazadi romdn
kiadvényokkal. Példaként a baldzsfalvi kiadvényok fametszeteit bemutaté
Cornel Tatai-Baltd konyvét (Gravorii in Lemn de la Blaj. 1750-1850. Edi-
tura Eventus, Blaj, 1995.), a szlovak Eva Seleckd-Marza, a gyulafehérvari

% Betrdge zur Honterus-Forschung. 1966—1989. Aldus, Kronstadt, 2003.; 1989-2004. Aldus,
Kronstadt, 2005.
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roman nyomddszatrél szolé monografidjat (Eva Marza: Din istoria tiparu-
lui romanesc. Tipografia de la Alba Iulia 1577-1702. Editura Imago, Sibiu,
1998., és Sofia Stirban vizjelkutatdsait emlithetjik (Din istoria hartiei si fi-
ligranului: tipografia romdéneasca a Badlgradului (sec. XVII.), Universitatea
»1 Decembrie 1918, Alba lulia, 1999. (Biblioteca Universitatis Apulensis
3). A romdn bibliogrifia szamon tartott képvisel6jének Timotei Cipariu-
nak munkaja (1855) elott késziilt el Vasile Popp nyomdaszattorténete, ame-
lyet a Marza-hdzaspar adott ki 1995-ben (Vasile Popp: Disertatie despre
tipografiile romdnesti in Transilvania si invecinatele (dri de la inceputul lor
pand la vremile noastre. Sibiu, 1838. Ed. Eva Marza, Jacob Marza. Editura
Dacia, Cluj Napoca, 1995.). A Bibliografia romdneasca veche (1508—-1830)
vol. I-1V. 1903—-1944. kieg#szitéseként, illetve a régi romdn, illetve a roma-
nokra vonatkozé kiadvdnyok, a konyvek hasznélatanak vizsgélatét elése-
git6 leirdsi mdddal tobb kétet is megjelent: Elena Mosora — Doina Hanga:
Catalogul cartii vechi romdnesti din colectiile Bibliotecii Centrale Univer-
sitare ,Lucian Blaga” Cluj-Napoca. Editura Bibliotecii, Cluj-Napoca, 1991.
A nagyvaradi Gheorghe Sincai Megyei Konyvtdr 129 konyvének részletes
bemutatdsat taldljuk a kovetkezd katalégusban: Constantin Malinas: Cata-
log de carte romaneasca veche. 1643-1830. Biblioteca Judeteana ,Gheorghe
Sincai” Editura Mihail Eminescu, Oradea, 1993. (Bibliotheca bibliologica.
Seria de restituiri ,Festira lente” Cdrti oprite de cenzura comunistd 1.).
Nem csupan a roman nyelw(i kotetek szerepelnek a leirtak kozott, hanem a
jelzett id6hatdron belill kizdott roméan ortogréfidk, nyelvtanok, valamint a
romdnok eredetérdl irott kisnyvek is. Folytatédott a XV-XVI. szazadi kony-
vek katalogusainak kozreaddsa a 90-es évek mdsodik felében is (Rodica
Maiorescu: Carte veche stvdind, sec. XVI. Catalog. Biblioteca Nationali a
Romaniei, Bucuresti, 1996; Paula Vasil-Marinescu — Marta Cordea: Cartea
veche strdind in biblioteca judeteand Satu Mare sec. XV-XVI. Catalog. Ti-
pografia Somesul, Satu Mare, 1998; Tipdrituri de Strasbourg in colectia de
patrimoniu a Bibliotecii ,,A. D. Xenopol” Arad. Catalog secolele XV-XVIII.
— Livres strasbourgeois dais le fonds patrimonial de la Bibliothéque ,,A. D.
Xenopo!” d’Arad. Catalogue XVe-XVIlle siécles. [Catalogue par Florin Didi-
lescu] Editions Nigredo, Arad, 2003.), de a konyvtértorténet fontos forrdsai,
az egykori katalégusok kowiil is jelent meg példaszer(ien egy: lleana Dérja:
Fondul Migazzi. Surse docwmentare. I-1V. Biblioteca Nationald a Roméniei.
Filiala ,Batthyaneum’, Alba Iulia, 1998-1999.
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Az erdélyi és partiumi magyar konyvtorténeti kutatas, koszonhetéen a
béviild lehetoségeknek — és annak, hogy a Jaké-tanitvanyoknak mar lettek
tanitvinyai, lelkes kovetdi —, gyorsan szamos teriileten kivéld kotetekkel
orvendeztette meg az érdekl6dé szakmai kozonséget. Az EMKE konyvta-
ri szakosztalya is attekintette a régi konyvekkel kapcsolatos konyvtari te-
endéket.* Ujabb szakszer( katalégusok jelentek meg: Mihaly Spielmann-
Sebestyén — Lajos Balazs — Hedvig Ambrus — Ovidia Mesaros: Catalogus
librorum sedecimo saeculo impressorum Bibliothecae Teleki-Bolyai Novum
Forum Siculorum, Vol. I-1l, Biblioteca Judeteana Mures, Targu Mures,
2001.;*” Szab6 Henriette: A Dévai Ferences Rendhdz 1850 elétti konyvei. Ka-
talogus. OSZK, Osiris (Nemzeti Téka), Bp., 2002.; A Kolozsvari Akadémiai
Konyvtar Régi Magyar Konyvtdrgylijteményének katalogusa. — Catalogul
colectiilor Biblioteca Maghiara Veche a Bibliotecii Academiei Cluj-Napoca.
Osszeall.: Kovacs Maria, Kuszalik Eszter, Santha Emese, Sipos Gabor, Sz6-
ke Imola. Szerk.: Sipos Gabor. Scientia Kiadd, BA Cluj-Napoca, Kolozsvir,
2004.; Emé6di Andrés: A Nagyvdradi Rémai Katolikus Egyhdzmegyei Konyv-
tar régi dllomdnya 1. Szerk.: Monok Istvan. Akadémiai Kiadd, Egyhdazme-
gyei Konyvtar, OSZK, Bp. — Nagyvirad, 2005. (A Kérpat-medence magyar
konyvtarainak régi konyvei. Altbiicherbestande ungarischer Bibliotheken
im Karpatenbecken I).%

Emédi Andras alegjobb példakat kovetve nem csupén a mostani konyv-
allomdny katalogusokat adja ki, de a konyvtar-** és a nyomdaszattorténeti®
osszefiiggésekre is tigyel. Személyében Bura Lészlo kival6 fiatal kollégara
taldlt.” Emddi szdmara a legjobb példakat Jaké Zsigmond, Sipos Gabor, Deé
Nagy Aniké és Muckenhaupt Erzsébet szolgaltattik munkajahoz.

A csiksomlydi nyomda és a konyvtar torténetének szamos részletét
feltar6 tanulmany mellett Muckenhaupt Erzsébet kiilon kiadvanyban mu-

% Orokség és feladat. Tanulmdnyok romdniai magyar kinyvekrol, konyvtdrakrol. Szerk.: Kiss
Jené. EMKE, Sepsiszentgyorgy, 1995.

¥ Hamarosan megjelenik a XVIIL. szazadi dllomanyt szimba vevd kotet is.

*¥ A sorozat kovetkezé kotetében a nagyvaradi kapucinusok konyvtarit mutatja be Emadi
Andris, illetve a nagyenyedi minoritdk konyvanyagéit Ricz Emese.

¥ Lasd a 32. jegyzetet.

* Emé6di Andras: A Nagyvdradi Szemindriumi Nyomda 1745-1804. Egyhazmegyei Konyv-
tar, OSZK, Nagyvarad—Budapest, 2004.

" Bura Ldszlé egy tanulmédnykotetben foglalta ossze a lakéhelyének konyvtdrtorténetét:
Konyvek és konyvtarak Szatmdron és Németiben. A XVII. szdzadtol a XIX. szdzad kozepéig.
Status Kiadd, Csikszereda, 2004.
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tatta be az ott érzott ritka kotéseket,! magukat, az 1980-évek elsé felében
megtaldlt kincseket,” illetve kidllitdson a nyomda és a konyvkoté mihely
torténetét.’

Deé Nagy Aniké életmiivének nagy része a Teleki Tékahoz kotédik.
Modern monografidban foglalta 6ssze az alapitéra vonatkoz6 ismereteket,*
majd kiadta a konyvtarban taldlhaté ex librisek lefrdsat.” Munkatdrsaival
megszervezte a 200 éves innepségeket, kiilon konferencidn tekintették at
az erdélyi konyves kultira torténetét,® és megjelenés el6tt all a nyomdasz-
jelvényekrél irt konyve.

Az elektronikai eszkozok elterjedése a konyvtari munkaban Erdélyben
is azt eredményezte, hogy a kozos katalogizalas révén j lehetéségek nyil-
tak az egykor egytivé tartozott konyvallomanyok virtudlis egyesitésére, és
ez bizonnyal Gjabb konyvtar- és olvasmanytorténeti kutatasi irdnyokat hiv
életre. A felsGoktatdsban lehetdség van arra, hogy a konyvtdrossignak, a
konyvtorténetirds mesterségének ne csak a technikai részét ismerjék meg
az érdekl6ddk, és ez reményt ad ahhoz, hogy a konyvtorténeti kutatédsok-
nak jovéje van Erdélyben.

! XVI. szézadi német reneszénsz tipusi szigndlt konyvkotések a csiksomly6i miiemlék-
konyvtargyljteményében. EME, Kolozsvir, 1993. (Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 216.)

* A Cstksomlyéi Ferences Konmyvtdr kincsei. Konyvleletek 1980-198S. Balassi Kiadé, Bp.,
1999.

* A cstksomlydi ferences nyomda és konyvkité midhely 1676-2001. Emlékkiallitas. Csiksze-
reda, 2001.

* A konyvtdralapito Teleki Samuel. EME, Kolozsvér, 1997,

> A Marosvdsdrhelyi Teleki-Bolyai Konyvtdr ex librisei. Balassi, Polis, Bp. — Kolozsvar, 2001.;
megjegyezziik, hogy ugyanebben az évben elindult a romén nemzeti konyvtar allomdnya-
ban fellelhet6 ex librisek katalégusanak kiadésa is: Rodica Stamatopol: Ex libris in colectia
Bibliotecii Nationale a Roméaniei. Catalog. Bucuresti, 2001. — szdmos magyar gyGjtd tulaj-
donjegyének dokumentélaséaval.

¢ Az emlékkonyv megjelent (vo. 8. jegyzet), a masodik konferencia anyaga kiadas elétt 4ll.
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